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Abenteuerliche Fahrt

auf dem Rio Juruena

Erlebnisse auf

giner einsamen
Forschungsreise in den
Urwald Brasiliens

Von Jean-Louis Christinat

Zum sechsten Mal ist der Verfasser, im Alter von
30 Jahren, soeben zu einer Expedition in die un-
wirtlichen Gegenden zwischen Mato Grosso und
Amazonas aus Genf abgereist. Das Genfer Museum
und Institut fiir Vilkerkunde (Musée et Institut d’
ethnographie) hat ihn mit einer Mission zur weite-
ren Erforschung des Stammes der Erigpacisa be-
traut. Dies ist einer der vielen Indianerstémme im
Urwald des brasilianischen Westens, die wir ande-
ren Menschen noch kaum kennen. Im Bild am Kopf
des Artikels sehen wir einen Erigpacisa-Krieger
mit Bogen und Pfeilen, aufgenommen von J.-L. Chri-
stinat. Das erwidhnte Genfer Museum besitzt die
einzige «Sammlung Erigpactsa-. In seinem folgen-
den ersten Artikel berichtet nun Christinat vom Be-
ginn der vdlkerkundlichen Expedition, die er im
Jahr 1962 unternommen hat, nachdem er sich zu-
vor schon in Brasilien mehrere Male bahnbrechend
als Hohlenforscher betitigt hatte. Red.
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Kein Zweifel, meine Expedition ist vom Pech
verfolgt. In Cuiab4a, Hauptstadt des Mato
Grosso, mufl ich zwei Wochen warten, bis
mich ein Lastwagen zum Rio Arinos fdhrt.
Von dort kommt man nur auf dem Wasserweg
weiter. Und als ich am Arinos anlange, hat das
Schiff, auf dem ich den Fluf hinunterfahren
will, kein Benzin. Der Camion braucht weite-
re vier Tage, um Brennstoff zu holen. In der
ersten Nacht auf dem Fluf§ gibt es eine Motor-
panne. In Porto dos Gauchos, dem letzten zivi-
lisierten Flecken meiner Reise, stellt mir der
freundliche Leiter einer «Kolonie» ein Motor-
boot zur Verfiigung. Hier treffe ich auch den
Gefdhrten meiner kommenden Reisen und
Abenteuer. Damit vergehen weitere acht Tage.
Am 13. Februar endlich starten wir zu einer
ersten Etappe von 280 Kilometer, aber schon
um halb sechs Uhr abends driickt ein schwim-
mender Baumstamm den Rumpf unseres Boo-
tes ein, und wir sinken. Der GroQteil des Ma-
terials, das auf dem Dach aufgepackt war,
kann rechtzeitig gerettet werden. Aber unsere
Nahrungsmittel, die im Kielraum verpackt
waren, schwimmen weg, zerschellen an den
Steinen der nahen Stromschnellen und ver-
schwinden! Im ganzen bleiben uns kaum ein
Dutzend Sardinenbiichsen, zwei oder drei
Biichsen Pulverkaffee, einige Pickchen Mai-
zena und zwei Biichsen Milchpulver. Pech. ..
Unbheil . .. Geister des Urwaldes, dessen Jung-
fraulichkeit man nicht ungestraft verletzt.
Am nichsten Morgen gelingt der Schiffs-
mannschaft eine Notreparatur. Das Boot ist
wieder flott, und am Nachmittag biegen wir in
die Gewisser des Rio Juruena ein. Am Abend
kommen wir in Galpao an, einem Lager an den
Ufern des Rio Juruena, 280 Kilometer von
Porto dos Gauchns und etwa 140 Kilometer
von meinem Ziel entfernt, von der Gegend, wo
sich die Erigpactsa-Indianer befinden miiscen.

Porto dos Gauchos

Hier treffen wir einige Seringueiros, Manner,
die zur Kautschuk-Gewinnung in den Urwald
gehen, und Goldsucher. Als wir ihnen sagen,
daf wir zu zweit in einer Piroge weiterreisen
wollen, erkldren sie uns fiir verriickt: «Sie
kennen den Rio Juruena nicht! Sie wollen eine
Begegnung mit den Indianern riskieren . .. Sie
werden nicht zuriickkehren! Wir sind an den
Urwald gewthnt. Wir wiirden unsere Fiifle
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nicht dorthin setzen. Sie gehen einem sicheren
Tod entgegen! »

Wir achten nicht auf dieses Gerede und ge-
ben den Leuten bekannt, daff der Direktor der
Kolonie von Porto dos Gauchos sie anweise, uns
eine Piroge zu verschaffen. Offensichtlich er-
bost iiber unsere Hartndckigkeit erkldren die
Seringueiros, wenn wir eine Piroge wollten,
sollten wir sie dort holen, wo sie sich befinde,
etwa zwei Kilometer weit weg. Als wir mit dem
Motorboot dorthin gelangen, erklirt man uns,
wir miiiten noch ein kleines Fliifchen hinauf-
rudern. Einer der Kautschuk-Sucher geruht,
mich in seiner Piroge mitzunehmen, wihrend
mein Begleiter auf dem Boot bleibt. Der Se-
ringueiro scheint ziemlich {iberrascht, daf ich
ein Paddel handhaben kann.

Bald sehen wir eine Strohhiitte, und der
Mann sagt: «Hier ist die Piroge! Hier...
Hier ist sie. .. I»

Ich sehe nichts. Doch, da unten entdecke
ich sie, zwei Meter unter Wasser. Das ist Uib-
lich. Wenn man ein Boot nicht braucht, ver-
senkt man es, damit das Holz nicht austrock-
net. Ich lege Giirtel und Revolver ab und tau-
che in das laue Wasser. Der Seringueiro zo-
gert, doch dann hilft er mir. Mit vereinten
Kréiften machen wir die Piroge flott.

Nun paddeln wir das Fliiichen hinunter, je-
der in seinem Boot, zuriick zum Motorboot.
Dort hissen wir die Piroge auf das Dach, und
o gelangen wir zurlick ins Lager.

Am Nachmittag bereiten wir die Piroge fiir
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die Reise vor. Mit Stiicken alter Kisten bauen
wir einen Doppelboden ein, um das Material
zu verstauen.

Plotzlich merke ich, daf nur ein Paddel vor-
handen ist. Die Seringueiros weigern sich, uns
ein zweites zu geben.

So miissen wir uns denn selber helfen. Nach
Einbruch der Dunkelheit schleiche ich aus der
gemeinsamen Baracke und gelange gerdusch-
los zum Hafen. Aus der Piroge eines Serin-
gueiros ergreife ich ein Paddel und trage es zu-
riick in die Baracke.

Anderntags miissen wir allerdings eine List
finden, um das Paddel zum Boot zu schmug-
geln. Die Seringueiros schauen lachend unse-
ren Vorbereitungen fiir die Abfahrt zu. Ich
trete mit meinem Repetiergewehr aus der Ba-
racke und lade die Kautschuksucher zu einem
Schiefwettkampf ein. Begeistert stimmen sie
zu. Ich stelle hinter dem Lager eine Scheibe
auf und nehme das Gewehr in Anschlag. Wah-
rend jedermann mir zuschaut, trigt mein Be-
gleiter schnell das Paddel in seinem Schlafsack
in unsere Piroge.

So bald wie moglich breche ich jetzt den
Wettkampf ab, gratuliere meinen Gegnern und
verkiinde, daf} fiir uns nun der Augenblick der
Weiterreise da sei.

Beim Abschied spotten die Seringueiros:
«Haben Sie Thr Testament gemacht? Gut, die
Indianer werden frisches Fleisch haben. Bin-
den Sie Ihr einziges Paddel mit einer Schnur
an, denn Sie konnten es verlieren! »

Einer sagte mir noch: «Es hat sehr gefahr-
liche Stromschnellen auf der linken Fluflseite.
Folgen Sie nur immer dem rechten Ufer!»

Miihsam rudern wir jetzt mit einem Pad-
del, bis wir auller Sicht sind.

Die einsame Hiitte

Wir haben den 15. Februar. Die Stunden ver-
gehen . .. eintdnig ... Wasser, Himmel, Ur-
wald ... Urwald, Himmel, Wasser ... Nach
acht Stunden entdecken wir auf einer Insel-
spitze die Hiitte eines Seringueiros. Wir legen
an. Sogleich {iberfallen uns Tausende von
Miicken und zwingen uns, die Schutzmasken
anzuziehen. Die Hiitte ist in einem traurigen
Zustand, das Wasser erreicht fast die Tiir-
schwelle. Im Innern ein Lehmofen, einige leere
Konservenbiichsen und Gefdfle fiir die Kau-
tschukernte. Dariiber dichte Spinngewebe. Im
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faulen Stroh des Daches krabbeln Grillen her-
um.

Wir hidngen unsere Schlafmatten an die
wackligen Pfihle und versuchen, darin auszu-
ruhen.

Beim Erwachen am friithen Morgen stellen
wir fest, dafl die Moskito-Netze nicht viel ge-
niitzt haben. Wir beschliefen, auf unserer Rei-
se nicht mehr anzuhalten, auch nachts weiter
den Fluff hinunter zu fahren. So gefdhrlich es
ist.

«0n est foutu!»

16. Februar. Wolken. Gegenwind. Wir treiben
zwischen einer Unzahl von Inseln dahin, ohne
recht zu wissen, wo wir sind.

Die Piroge, schlecht ausgefiittert und schwer
beladen, fiillt sich in bedingstigendem Male
mit Wasser. Von Zeit zu Zeit sehen wir an ei-
nem Ufer Banden von Affen, die in den Biu-
men spielen. Ein Flufistiick ohne Inseln er-
laubt uns, wieder das rechte Ufer zu finden,
und dem Rat des Seringueiros folgend, verlas-
sen wir es nicht mehr.

Wieder miissen wir Wasser schopfen: 15
Zentimeter im Fond des Bootes!

Um halb elf ertont aus der Ferne ein standi-
ges Grollen. Ein Gewitter? Eine Stromschnel-
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le? Plotzlich merken wir, dafl das Wasser
schneller flieft und uns gegen das Ufer treibt.
Wir sehen nichts, weil wir an einer Biegung
des Flusses sind. In wenigen Augenblicken
passieren wir diese mit grofier Geschwindig-
keit und staunen wortlos vor einem Schau-
spiel, das bei anderer Gelegenheit wunderbar
wire. Die ganze Hilfte des Flusses ist von
gischtbedeckten Stromschnellen gleichsam
tibersdt. Da und dort ragen Felsblocke und
Biume aus dem Wasser. Zu spit, um zu ent-
rinnen, da die Stromschnellen sich iiber 800
Meter Breite ausdehnen!

Wir versuchen dennoch das rechte Ufer zu
erreichen, um Aste ergreifen und so unsere Ge-
schwindigkeit vermindern zu kénnen. Unmdg-
lich, das Ufer ist zu weit weg! Léonard sitzt
vorne, ich hinten. Wahrend wir wie ein Pfeil
an einem Bdumchen vorbeischieflen, das aus
den Fluten ragt, gelingt es jedem von uns, ei-
nen Ast zu ergreifen. Einige Momente steht
die Piroge still, aber eine fiirchterliche Kraft
stofit sie nach vorn, und — pl6tzlich — bricht
mein Ast! Nur vorn festgehalten, dreht sich
die Piroge und zwingt so meinen Begleiter, sei-
nen Ast loszulassen.

Heck voran, springt die Piroge hoch und
schieft mit voller Wucht auf ein anderes
Baumchen zu. Der Plastikbeschlag unseres
Daches wird weggerissen, das Dach fliegt in
Fetzen davon. Wieder hdngen wir uns an die
Aste. Fiinf Meter weiter unten ragt drohend
ein Felskopf hervor. Léonard schreit mir zu,
dafl er loslassen mufl, um nicht von seinem
Sitz gerissen zu werden. Ich kann nicht allein
gegen die Gewalt des Stromes kidmpfen und
mull meinerseits den Ast fahren lassen, wih-
rend das Schiff sich wieder nach vorn dreht.

In diesem Augenblick sehe ich schon unser
Boot am Felsen zerschmettert und kann mich
nicht enthalten, zu schreien: «On est foutu!»

Im Moment, da wir schon fast am Felsen
aufprallen, gelingt es Léonard, ihm einen hef-
tigen Fufitritt zu versetzen, so dafl wir gegen
ein anderes Gebiisch abgetrieben werden, das
wir, ohne zu wissen wie, durchfahren. Noch
ein Stein, der uns in die Hohe wirft . .. einige
Wirbel ... einige Wassergarben ... und wir
sind tatsdchlich am Ende der Stromschnellen.
Im Fond der Piroge sind mehr als 20 Zentime-
ter Wasser.

Wir o6ffnen eine Biichse Sardinen, was un-
sere Reserve auf neun reduziert. In der Nacht
lassen wir die Piroge im Strom treiben. Ab-
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wechselnd steuert der eine, und der andere
richtet auf dem Materialhaufen ein mehr oder
weniger gutes Lager und versucht zu schlafen.
Der Himmel ist wieder klar, die Stille wird al-
lein vom Plédtschern des Wassers und vom Sin-
gen der Nachtvogel unterbrochen.
Mitternacht. Ich rauche Zigarette um Ziga-
rette. Von Zeit zu Zeit springt ein Fisch aus
dem Wasser. Die Worte des Seringueiro kom-
men mir in den Sinn: «Um die Schnellen zu
meiden, folgen Sie stets dem rechten Ufer. . .»
Weil wir diesem verbrecherischen Rat gefolgt
sind, haben wir beinahe unser Leben gelassen.

Bevor die Nacht einbricht. . .

17. Februar. Am frithen Morgen basteln wir
schnell ein neues Dach aus Plastiktuch. So-
gleich entladet sich ein heftiges Gewitter auf
den Fluf. Wir suchen Deckung zwischen den
Biumen des Ufers.

Bald geht es weiter. Das Mittagessen be-
steht aus einer Tasse kaltem Kaffee. Seit 26
Stunden sind wir nun ohne anzuhalten unter-
wegs. Unmdoglich zu wissen, wieviele Kilome-
ter wir zurlickgelegt haben. Seit dem Barak-
kenlager hitten wir bereits ein Dutzend Serin-
gueiro-Hiitten antreffen sollen. Wir haben nur
deren zwei gesehen.

Um Viertel vor drei kommt die dritte in
Sicht, die erste, die bewohnt ist: ein schmaler
Rauchfaden entweicht dem Dach. Wir legen
an. Ein Mann kommt uns entgegen. Er tragt
die Gesichtsmaske des Seringueiro, und seine
Kleider sind voller Kautschukflecken.

Cristoforo wohnt auf dieser Insel mit seiner
Frau und einem vierjahrigen Tdchterlein.
Wihrend seine Gefdhrtin uns schwarzen Kaf-
fee zubereitet, erkldrt er uns, dafl seine Hiitte
die letzte des Reviers der Seringueiros sei. Von
da an beginne das Gebiet der Canoeiro-India-
ner. Deren Herdfeuer sollen nach der Aussage
von Leuten, die sich hieher gewagt haben und
die mir vor der Abfahrt begegnet sind, nur
etwa drei Ruderstunden weiter abwirts sein.
Cristoforo bestétigt dies und sagt: «Bevor die
Nacht einbricht, miissen Sie bei den Canoeiros
... oder tot sein!»

15 Uhr. Zum Dank fiir den Kaffee geben
wir Cristoforo eine unserer letzten Sardinen-
blichsen. Seit 3916 Stunden fahren wir auf
dem Juruena, davon 31 ohne Unterbruch. Bei
den Rauchsiulen der Canoeiro-Dorfer muf
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von links her ein Fliifchen in den Fluff miinden.
Dort stromaufwirts, befindet sich unser Ziel.
Mehrere Male fahren wir in tiefe Wasserarme
hinein, die sich unter der dichten Vegetation
hindurchschliangeln. Doch sind sie nur das
Werk des Hochwassers, und wir miissen immer
wieder umkehren,

18 Uhr. Noch immer ist das Fliifchen nicht
in Sicht. Und Cristoforo hatte doch gesagt:
«Drei Stunden». Diesmal miissen wir nachts
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anhalten, denn wir konnten sonst am Ziel vor-
beifahren. Wir kénnen aber auch nicht an
Land gehen, denn unter den Bdumen ist hier
Wasser, so weit das Auge reicht. Es bleibt
nichts anderes librig, als die Piroge an einem
Baum anzubinden. Der Reihe nach stehen wir
Wache. Die Indianer greifen zwar selten in der
Nacht an, aber eine Anakonda-Riesenschlange
kann einem, wenn man nicht aufpaft, bdse
Streiche spielen.

G flbine  Bmmilionsftin

1) Geht ins Nonstop-
Kino. Drei Viertel

2) Hasst es, zuerst
das Ende des Films

3) Oeffnet nach end- 4) Film ist noch nicht

des Hauptfilms
sind vorbei.

5) Betrachtet seine
Fingernégel.

9) Kommt ihm nichts
in den Sinn.

zu kennen.
Schliesst Augen.

6) Versucht sich
abzulenken, schaut
Details an der
Decke des Kinos
an. Sind leider
nicht interessant.

10) Setzt sich be-
quemer hin und
schliesst Augen
grimmig.

loser Zeit, wie ihm
scheint, Augen
wieder.

7) Denkt, Film sollte
jetzt zu Ende sein.
Sieht aber, dass
Handlung weiter-
rollt.

11) Schléft tief ein.

viel weiter. Schaut
schnell auf die
Seite.

%;

8) Schliesst die
Augen, versucht
an etwas anderes
zu denken,

12) Wacht auf und

sieht, dass Film fertig
und bereits erste
Halfte wieder vorbei
ist. Verlasst verargert
das Kino.
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Wenn wir das Fliisschen verpasst haben ?

18. Februar. Um 6 Uhr geht es weiter. Bald
miissen wir wieder eine Stunde lang vor Sturm,
Wellen und Regen unter die Bdume fliichten.
8 Uhr. Wir fahren weiter. Die Stunden zerrin-
nen. Meine Befiirchtungen nehmen zu. Wo ist
die Miindung dieses verfluchten Fliiichens?

Auf meiner Karte 1:1 000 000 sehe ich, daf
der Juruena etwa vierzig Kilometer weiter un-
ten mehrere gefahrliche Schnellen durcheilt -
und nochmals fiinf Kilometer weiter unten ist
gar ein Wasserfall von fiinfzig Metern Hohe:
der Catarracte Augusto!

11 Uhr. Sieben Stunden Fahrt seit der Hiitte
Cristoforos. Sind wir am Fliifchen vorbeige-
fahren, ohne es zu sehen? Mit allen diesen In-
seln wissen wir nicht einmal, ob wir wirklich
dem linken Ufer folgen!

Wir rudern nicht mehr, lassen einfach die
Piroge sich nach dem Willen der Stromung
drehen. Mein Begleiter hilt schweigend den
Kopf zwischen den Hidnden, und ich fiihle, daf§
die Angst, die in mir aufsteigt, auch von ihm
Besitz zu ergreifen beginnt. Wir wissen beide,
dafl wir niemals vermochten, mit einer so bela-
denen Piroge den Fluff wieder hinaufzurudern.
Und wenn wir alle Werkzeuge und die ganze
Ausriistung fortwiirfen — wir haben hochstens
noch fiir einige Tage zu essen. Im besten Fall
aber konnten wir in Wochen fluflaufwirts zu-
riickpaddeln. Nur fiir den Hinweg hatten wir
die Fahrt in der Piroge vorgesehen — um die
Erigpactsa nicht zu erschrecken. Fiir den
Riickweg sollte uns ein Schiff der Kautschuk-
gesellschaft dort abholen. Aber bis dahin wiir-
den mindestens acht Wochen vergehen.

Wenn wir jetzt das Fliifichen verpafit ha-
ben?

Ich beginne zu {iiberlegen. Das Material
fortwerfen und dann die Erigpactsa doch nicht
finden — auch das wire das Ende. Das einzige,
was wir tun konnen, ist anhalten. Aber wo?
Beide Ufer sind iiberschwemmt, und die Pi-
roge werden wir niemals durch das Dickicht
der Lianen und Baumstimme durchzwingen
konnen. Ich glaube, die beste Losung wird
sein, einen Bretterboden iiber dem Wasser zu
errichten, zwischen den ersten Baumen des
Ufers, und uns dort einzurichten, mit unseren
Schlafmatten und allem Material. Da werden
wir ausharren miissen bis Ende April. Bis
dann wird wohl der Direktor von Porto dos
Gauchos eine Rettungsexpedition geschickt

E G E L

haben, nachdem uns sein Motorboot nicht bei
den Erigpactsa gefunden hat . . .

Ob wir genug zu essen haben? Fische fan-
gen? Ob das gelingt ... und geniigt? Ob sie
uns finden werden? . . .

Ich sehe keine andere Losung.

Ich wende mich an Léonard: «Mon vieux!
Wir gehen noch zwei Stunden abwirts, um si-
cher zu sein, dafl wir dieses verdammte FIiB3-
chen verfehlt haben. Wenn wir es bis da nicht
finden, halten wir an und bauen uns einen
Bretterboden! Okay!»

Zu meiner Uberraschung lehnt Léonard ab:
«Ich will nicht zwei Monate und linger auf
einem solchen Bretterboden hausen. Probieren
wir, die Schnellen zu durchfahren. So kénnen
wir den Rio Tapejos, dann den Amazonas er-
reichen. In Santarem werden wir ein Flug-
zeug nehmen, das uns in zivilisierte Gegenden
zurilickfithren wird.»

Ich versuche, ihm zu erkldren, dafl der Was-
serfall eine Hohe von 50 Metern hat und San-
tarem 800 Kilometer weit weg ist! Vergebens.
Wir sind nicht einmal mehr fdhig, richtig zu
reden. Jeder vertritt verbissen seinen Stand-
punkt.

Ich fange an, mich aufzuregen: «Als Orga-
nisator und Verantwortlicher meiner Expedi-
tion bin ich es, der die Entscheide trifft. In
zwei Stunden halten wir an! »

«Ich nehme Befehle von niemandem an. Wir
fahren weiter bis zum Amazonas!»

In unsere Auseinandersetzung verstrickt,
denken wir nicht einmal mehr daran, daf man
uns jederzeit einen Pfeil in den Riicken schie-
fen konnte. SchlieRlich erkldre ich dem Be-
gleiter, es stehe ihm frei, weiterzufahren und
sich in den Stromschnellen umzubringen. Ich
werde auf dem Bretterboden bleiben. Als er
antwortet, er werde also die Piroge mitneh-
men, explodiere ich: «Das Boot wird bei mir
bleiben! »

Wir sind am Ende unserer Nerven. Infolge
unserer Lage, der Miidigkeit, des Schlafman-
kos, der Hitze und der Miicken verlieren wir
den Kopf. Wir haben in Voraussicht einer Be-
gegnung mit den Indianern unsere Waffen ver-
steckt. Jetzt nehmen wir sie wieder hervor, er
seinen Revolver, ich mein Gewehr, und befe-
stigen sie an unseren Ledergiirteln.

11 Uhr 30. Seit einer Viertelstunde haben
wir kein Wort mehr zueinander gesagt. Grauer
Himmel ... Wasser und Urwald... immer
derselbe Urwald.
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Die Piroge dreht sich nach dem Willen der
Stromungen . .. In meinem Kopf dreht sich
alles . .. 45 Stunden auf diesem Flufl . .. Hitze
... mein Begleiter spielt mit seinem Revolver
... Was wird sein in knapp zwei Stunden,
wenn die Zeit zum Anhalten gekommen sein
wird? Werde ich, um nicht umzukommen, die-
sen Steckkopf toten miissen? Ich glaube, ich
werde nie imstande sein, als erster zu schie-
fen! Wenn ich ihn tote, werden mich die Ge-
wissensbisse vielleicht mein Leben lang ver-
folgen ... Und wenn er zuerst schieft? Nein,
es geht nicht anders. Das ist das Gesetz des
Dschungels: toten, um nicht getdtet zu wer-
den!

Noch eine Stunde . . . noch immer nichts.

Ich mufl absolut die Piroge hehalten. Sie
wird mir unentbehrlich sein, um zu fischen.
Ohne sie werde ich vor Hunger sterben: auf
dem Bretterboden.

«Nimm dein Paddel !»

12 Uhr 20... Wihrend ich unwillkiirlich die
Vegetation anschaue, bereite ich zwei Tassen
Kaffee, gemischt mit Milch und Maizena. ..
In diesem Augenblick ist die Lage des Bootes
so, daff Léonard mit dem Riicken zum Ufer
sitzt, ich aber diesem zugewandt bin. Pl6tzlich
will mir scheinen, dafl ich einen versteckten
Wasserarm unter dem Blattergewirr erblicke.
Die Stromung ist schwach, aber das Wasser
scheint doch langsam in den Juruena zu flie-
Ren.

Ich ergreife das Paddel und rufe meinem
Begleiter zu: «Nimm dein Paddel und
paddle!»

Wir paddeln etwa fiinfzig Meter den Was-
serarm hinauf — tatsdchlich gegen die Stro-
mung! Plotzlich glaube ich, dumpfe Gerdusche
zu vernehmen, wie wenn jemand mit einem
harten Gegenstand gegen einen Stamm schlii-
ge. Kein Zweifel, da wird ein Baum gefillt . . .
und in dieser Gegend konnen es nur die Ca-
noeiros sein! Wir haben unser Fliifchen ge-
funden!

Jetzt erwartet uns ein neues Abenteuer —
der Kontakt mit den Indianern. Fiir den Au-
genblick binden wir die Piroge an einen Baum
und machen uns an eine unserer letzten Sar-
dinenbiichsen.

S P1 E G E L

Der Willkomm der Erigpactsa

21 Uhr. Der Alptraum ist zu Ende. Wir sind
bei den Erigpactsa. Vor 33 Tagen bin ich in
Rio de Janeiro weggefahren. Am Abend dieses
grifllichsten Tages unserer abenteuerlichen
Fahrt, am 18. Februar 1962, sind wir am Ziel.
Es regnet.

Die Indianer haben keine grofe Uberra-
schung gezeigt, als sie uns sahen. Sie liefen
sich blicken, als wir im Begriff waren, zu lan-
den. Bdume, die vom Hochwasser entwurzelt
worden waren, verstopften das Fliifichen und
zwangen uns, die Durchfahrt mit dem Busch-
messer frei zu machen. Ein falsches Manover
lief uns fast umkippen. Da erblickten wir auf
der linken Seite die Offnung einer Lichtung.

Als die Nase unserer Piroge sich in die Ufer-
boschung bohrte, zeichnete sich einige Meter
tiber mir, iiber einem geféllten Stamm, eine
Silhouette ab: ein Farbiger mit einem Schurz
aus Pflanzenfasern, Faserbdndern um Hand-
und Fufigelenke, mehreren Halsbindern aus
Samenkornern, einem Gehdnge aus Wild-
schweinzdhnen, wie mir schien, und Federbii-
schen an den Ohren. In seinen Hinden hielt
er einen schwarzen Bogen und einige Pfeile!
Er war klein. Seine schwarzen, glatten Haare
waren iiber der Stirn zu einer kurzen Franse
geschnitten, wahrend sie seitlich in finsteren
Wellen auf die Schultern herunterfielen. Er
beobachtete uns, ohne mit einer Wimper zu
zucken. Nur seine Augen driickten ein wenig
Uberraschung aus.

Fiinf oder sechs Mianner erschienen noch,
einzelne in zerrissenen Hosen. Die einen blick-
ten uns feindselig an, die anderen zeigten ein
spottisches Lacheln, das aber nicht ihr Stau-
nen verbergen konnte.

Trotz der inneren Bewegung, die mich bei
jeder ersten Begegnung mit Indianern erfafit,
trotz der Furcht auch, verspiirte ich die Ge-
nugtuung, die man empfindet, wenn man alte
Freunde wiedersieht, welche man sehr lieb ge-
wonnen hat. Unbekannte Freunde gewif, aber
Angehorige jener grofen Familie der Sohne
der Wildnis.

Was alles aber sich von da an zutrug, das
gehort bereits zu einem neuen Kapitel, das so
umfangreich werden sollte, daf ich gesondert
dariiber berichten muQ.
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